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RASIH’IN OKCULUKLA ILGILI BIR MANZUMESI
Abdullah BULUT"

pivan giirinde muhtelif Kkonulardaki edebi, dini ve tasavvufi
"degerlendirmelerin yaninda her konunun kendi sahasindaki kelime ve
tabirleriyle meydana gelmis ¢esitli manzumeler de vardir .

Bu yazimizda bu tiirden bir konuyla, 19. ylizyil sairlerinden Rasih {brahim
Enderuni’nin (61.1837) okguluk deyim ve terimleriyle ilgili bir manzumesini ele
alacagiz. Manzumeye gegmeden énce okgulukla ilgili bir kag s6z sdylemek faydah
olacaktir.

Ok, ategli sildhlarin icadindan evvel biitlin insanlar tarafindan kullamlms
bir sildhtir. Okun faziletine dair Kur’an’da muhtelif ayetler mevcut oldugu gibi
birgok hadis de vardir." Araplar Orta Cagda okgulukta pek ileri giderek ok ve yaya
miiteallik sanatl aletler icat etmislerdir. Ok Tiirklerin de pek eski zamanlardan beri
kullandiklar1 bir sildhtir. Okun Turk icadt oldugu goriisiinii savunanlar da vardir.?

Okun sildh olarak kullamlmasindan vazgegildikten sonra da, okguluk bir
spor faaliyeti olarak devam etmis, padisahlar arasinda bile kemankes tabir edilen
okgular yetigmistir. Istanbul’un fethinden sonra Kasimpasa ile Dariilaceze arasindaki
Okmeydan: olarak bilinen yliksek tepe okguluga tahsis edilmigtir. Zamanla tesis
edilen vakiflarla buras: bir okgular tekkesi halini almistir.*

Divan siirinde sevgiliye ait bir ¢ok unsur cka ve yaya benzetilir. Sevgilinin
Kirpigi ve gamzesi ok 6zelligi gosterir. Asik bunlar karsisinda bir hedeftir. Ok,
4s1in sinesine, dolayisiyla gonlitne saplanir. Bu dgsik igin sevgiliden gelen bir
armagandir. O, sevgilinin bakislarindan gelen oklardan hosnuttur. Yaralarinin
iyilesmesini istemez. Sevgilinin kaglar1 da bunu tamamlayan bir unsur olarak yaya
benzetilir. Sevgili ok ve yayla miicehhez usta bir okgudur. Sairler bu terimleri
kullanirken bunlar1 birer mazmun olarak ele almiglar, ¢esitli sanatlarla ( tevriye,
tenasiib, iham vb.) birlikte kullanmiglardir.

* Kafkas Universitesi Fen-Edebiyat Fak. Tiirk Dili ve Edebiyatt Boliimii.

'Mehmet Zeki Pakalin, Osmanli Tarih Deyimleri ve Terimleri Sozlugii, c.1,s. 717.

* M.Zeki Pakalm, a.g.e. c.11,5.717.

3 M.Zeki Pakalin, a.g.e. C.II, s. 717, M.Turhan Tan, Tiirkiin Asil Bir Sporu Olan Okgulugun
Tarihi, Cumhuriyet, 15 Mart 1937.

* Genis bilgi igin bkz. M. Zeki Pakahin, a.g.e. ¢.IL, s. 723-724,
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Esas konumuzu teskil eden okguluk deyim ve terimlerinin toplandig:
manzume®, bentlerden olusan nazim sekillerinden biri olan muhammes nazim
sekliyle yazilmistir. Beginci misra her bendin sonunda tekrarlandig i¢in manzume
bir muhammes-i miitekerrirdir. Alt1 bentten olusan manzume hezec bahrinin
“mefllii mefaili mefafli fatliin” vezniyle yazilmigtir. Manzumede ok, yay ve
ok¢ulukla ilgili tabirlerin iistii gizilmistir. Metni yeni harflere aktarirken bunlan
koyu yazdik. Manzumenin her bir bendi yeni harflere aktarildiktan sonra giiniimiiz
Tiirkgesiyle nesre ¢evrilmig, daha sonra bentteki okguluk terimleri ele alinmigtir.
Manzumede gegen okgulukla ilgili terimler ve giirdeki anlamlar1 metin sonunda
toplu olarak verilmigtir.

1

Gordiikde hadeng-i nigehin gitdi arada
Koydum kosuya cdnimi meydin-1 rizidda
Yokdur bedel ey yosma sana sahn-1 cefdda
Ah itse nola ziir-1 firdkinla fitdda

Tékat mu geliir ey kag1 ya boyle glisdda

“Bakiginin okunun arada gittigini gériince, hemen canimi hognutluk

meydaminda milsabakaya koydum. Ey edal, igveli giizel: Cefa meydaninda sana
bedel kimse yoktur. Ayrilifinin verdigi zorlukla bigare 4sik &h etse ne olur. Ey yay
kagl, boyle yay ¢ekmeye gii¢ mil yeter?”

Hadeng, Farsca kaym agaci, kaymn agacindan yapimis ok® demektir.
Yukarida da temas edildigi gibi, divan siirinde sevgilinin bakig1 ok gibidir. Burada
da bdyle kullaniimigtir.

Karsihig1 “miisabaka” olarak verilen kosu kelimesi, okgular arasinda
yapilan ok miisabakasi anlamindadir. Meydan, ok¢ularin ok talimine ve
miisabakalarina mahsus ok meydanidir.’

A3

Zir, firakla birlikte ayrilifm verdigi sikinti, zahmet anlamindadir. “Ztir’un
okgulukla ilgisi, z0ir-1 baz terkibiyle daha iyi anlagilir. Bu sekliyle kol kuvveti
anlamindadir. Yay ¢ekmek i¢in buna ihtiyag vardir. Nakarat misraindaki ya, Tiirkce
olup “kavs” da tabir edilen maruf yaydir. Divan siirinde sevgilinin kaslari, kirpik
oklarin1 atan yay olarak diigiiniiliir.

Giisad, agma, agilma, agihs®, yaymn cekilip atilmas: (yaya giigad vermek)’
anlamlarindadir. Yayin ¢ekilerek okun atiimasi anlaminda giisddin {i¢ ¢egidi vardir:

* Divan gayri miirettep olup basilmammstir, Manzume Istanbul Universitesi Ktp. Ty. 232
numara, 62° yapragmda kayithdir.

® Semseddin Sami, Kamus-1 Tirki, s. 574; Muallim Naci, Ligdt-1 Ndci, 5.376.

7M. Zeki Pakalin, a.g.c. c. II, s. 723.

¥ M. Naci, a.g.e. s. 628.
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“Ihtilas”, yay siiratle ¢ekerek yay dolup set giisdd mahalline gelince hemen gtigad
vermektir. “Sékin”, yay1 yavagca ¢ekerek glisdd mahalline gelince sitkunetle giisad
vermektir. “Mefruk”, yay1 yavasca ¢ekerek ok siperde giisd yerine gelince durup
kalan oku stiratle cekerek giisdd vermektir. Buna “hareke” de denir.'” Bedel
kelimesini okguluk terimi olarak tesbit edemedik. Sevgili, usta bir ok¢u olduguna
gore, onu dengi bagka bir kemankes distinilemez. Bu anlamda okgulukla ilgili
goriilmis olabilir.

I

Gonlim siper-i tir-i miijen sine fezadir
Sahid dil @i candir nigehin sehm-i kazadir
Bin gez sarik eylerse de ugsdk sezadir
Riistem bu kes-i-kegde pes eylerse revadir
Takat m1 geltir ey kag1 ya boyle giisida

“G8nliim senin kirpik okunun siperi, sinem ise fezadir. Can ve goniil bakiginin kaza
oku olduguna sahittir. Asiklarin bin geze oku attin, sarigi bozdun deseler sana
yakagir. Rilstem bu gekigmede yenilgiyi kabul ederse yerinde bir sey yapmus olur. Ey
yay kagli, boyle yay ¢ekmeye glic mii yeter?”

Sairin bu bentte dogrudan veya dolayli olarak zikrettigi okguluk terimleri
sunlardir:

Tir, Fars¢a ok demektir.

Siper, kalkan, saklanacak sey'' anlamindadir. Okun giderken kabzayi
zedelememesi igin sol elin {izerine konulan alete de siper denir. Bu alet tabla, oluk,
esik ve tokali kolandan milrekkepti. Ok olufun izerinden gekilerek atilirdt. Siperin
tablasi keler (kertenkele), boga ve manda derisinden ya}mhr, etrafina girdze oriiliird.
Oluk, siperin iizerindeki kisimds, boynuzdan yapilirds.!

Fezd, Arapga ucu bucagl olmayan bosluk"” demektir. Sair, sinesinin
sevgilinin kirpik oku igin ucu bucagi olmayan bir hedef oldufunu séylityor. Sine,
rahatlikla vurulabilecek genis bir hedef, goniil de okun dizgiin gidip hedefe
varmasint saglayan siperdir. Mesafe atiglarinda ok, havaya, bosiuga dogru atilirdi.
"Feza" kelimesi bu yoniiyle okgulukla irtibatiandirilmistir denilebilir.

Sahid, ok atiglarinda gozcillik yapan hakem demektir. Bu yonilyle
okgulukla alakalidir.

°S. Sami, a.g.e. s. 1169.

10M. Zeki Pakali, age. cll, s. 345.

''S. Sami, a.g.e. s. 707, M. Naci, a.ge. s. 467.
2 M. Zeki Pakalin, a.g.e. c.I1, 5. 235,

¥ M. Naci, a.g.e. s. 570.
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Sehm, Arapga pay, hisse, ok, yayla atian ucu sivri demirli kamig'

anlamlarmdadir. "Sehm-i kaza" sekliyle, ok gibi ansizin gelen kaza anlaminda divan
siirinde siklikla kullanilir,

Gez, Asl Farsga olup arsin ve ok, okun kirise gecen oyuk ucu, ok yapilan
tlgm agac1”’ anlamlarindadir. Yeleksiz talim oklarma da gez denirdi. Bunlar iki
kisimdi: hava gezi, torba gezi. Hava gezi ¢am agacindan, torba gezi giirgenden
yapilirdi. Torba gezinin ucunda "temren" denilen madeni bir par¢a vardi. Gez, aymi
zamanda okgularn 6lgilsitydtl. Bir gez 66 santimdi. Atiglar bununla taymn olunurdu,
Kabza alabilmek, okgu olabilmek icin oku 900 geze atmak l4zimd1."® Kelime siirde
bu anlamda, ayrica "defa, kez" anlamimna gelecek sekilde tevriyeli olarak
kullaniimigtir.

Sarik (bozmak), okgulukta mesafe atiglarinda rekor kirlldigimi ifade etmek
amaciyla kullanilan bir tabirdir. Rekor kirmak amaciyla yapilan atiga "menzil atigi"
denir. Bu amagla ok atmak isteyenler, okgular arasindan segilmig ihtiyar heyetine
gelir ve: "[htiyarlar duamz ve izniniz olursa, miistehak isem filan menzile talibim"
der. Thtiyarlar uygun goriirlerse istekliye ok attirirlardi. Bu sekilde ok atarak rekor
kiran i¢in "sarik bozdu, destar bozdu" deyimleri kullanilirds. ".... Hak Tail4 miiyesser
ediip menzil bozulup destar bozulur ise.... Ol menzil atan kimesne ayaga kalkar,
seyh dahi pehlivana bu menzili sen attm mu der, ol dahi naam biindyetillahi Taala
ben attim der, yine ol menzilde tas1 olan kimesne muhasama ediip ald vechi'l-hasim
inkdr edicek, iki pehlivan ayak yerinde basip falan kimesnenin oku atti, sarik
bozdular deyi ikisi sahadet eder....""”

Rilstem, iran'n efsanevi pehlivani ve savasgisidir. Eski giirimizde
kahramanlik, ac1 kuvvet ve yenilmezligin semboliiditr. Ancak sevgili, oku bin geze
atarak rekor kormus, Agiklar "sarik bozuldu" diye bagirmglardir. Riistem'e diisen pes
etmek, yenildigini kabul etmektir.

Kesfkes kelimesi, ¢ekisme miisabakada yarisma anlamiyla okgulukla ilgili
say1lmig, Riistem de ac1 kuvvetin sembolii olarak okgulukla irtibatlandiriimigtir.

1

Bu kuvvet-i bizil ile ¢ok menzili basdin
Geh gilleye koydun bizi geh yay gibi yasdin
Timir niyaz eyledin ip takmadan asdin
Halka hemén itmek mi kepéze bizi kasdin
Tékat m1 geltr ey kagi ya boyle giisada

4 Sami, a.g.e. s. 702; M. Naci, a.g.e. s. 487.
5. Sami,a.g.e.s. 1162.

'8 M. Zeki Pakalm, a.g.e. c.I, s. 664,

7M. Zeki Pakalm, a.g.e c.II, 5. 480.



A. U. Tirkivat Aragtrmalan Enstitiisti Dergisi Sayi 17 Erzurum 2001 -99-

"Sevgilim, sen bu kol kuvveti ile gok menzili bastin. Bizi bazen ¢ileye koyup siktin,
bazen de yay gibi yastin, gevsettin. Yaya yapilan muamele gibi timar etmek istedin,
fakat ip takmadan astin. Niyetin bu sekilde bizi halka kapaze etmek midir? Ey yay
kasl, bdyle yay ¢ekmeye gii¢ mit yeter?"

Yay: germek i¢in kol kuvvetine ihtiyag vardwr, Bu bakimdan kuvvet-i bézi
terkibi okgulukla ilgilidir.

Menzil basmak, yukarida da ge¢tigi gibi rekor kirmaktir.

Cile, tarikat ehlinin gektigi kirk gtinltk riyazet; (mec.) eziyet, zahmet;
ibrigim, sirma vs. demeti; yaym Kkirigi'® anlamlarindadir. Cile yay: kurmak igin
ipekten yapilan alettir. ki bagina tong denilirdi. Ipeklerin tonca baglandig: kisma
tong dékam, tizerine ortasina bir karig kadar sanlan kendirin gayri renkteki yere
meydan, gez yeri tayin edilerek fizerine ikinci defa sarilan ham ipefe dilgiil,
meydanin iki tarafina bir-bir buguk santim uzunlugunda sanlan bes parca ipege giil,
gilenin katlarinin dilzgiinlit3iini gosteren bagka renkteki iplige kiavuz denirdi.
Cilenin uzunlugu yayin boyuna gore degisirdi.' Cile kelimesi, divan siirinde ebri,
tir, kemén kelimeleriyle birlikte kullamlir. Siirde hem yay: kurmak i¢in kullanilan
alet, hem de riyazet, eziyet, sikint1 anlamlarinda tevriyeli olarak kullanilmistir,

Yasmak, Tiirk¢e olup gergin bir seyi, yay kirisini gevsetmek anlamindadir.
"Oku atip yay! yasmak" seklinde divan siirinde ¢ok¢a kullamilir. Asagidaki beyit
buna glizel bir drnektir:

"Ebriivin-1 bi-pi¢is i miijgén-1 ciinbigden biri
Yasdi yayin atd okin ndvek-enddzim yine"
Sofyali Yusuf Risih (61.1706)

Timir, Fars¢a hastaya bakmak, yaranin (izerine ilé¢ koyup sarmak, hayvan
bakirm anlamiarmdadir. Ayrica yayla ilgili bir terimdir. Menzile atilan, sandik
i¢cinde kurutulmak iizere firma konulan yaylar bu ismi alirdi.?® Yay timari sandig
oklarin kurutulmasi ig¢in kullamlirdi. Sandikta yay kiriglerinin kurutuldugu da
olurdu. Timarli yay, finnlama, cildlama vb. iglemlerden gegirilmis yay demekti.
Sair, "ip takmadan astin” ifadesiyle timarli yayin kirigsiz olamayacagim kastetmis
olmalidir. Bu hiliyle timar islemi tamamlanmamis demektir. "Asmak" kelimesi, bu
sekilde okgulukla jlgili sayilmgtir. Ayrica son seklini almg yay duvara asilir ki
misrain zammnindan bu anlam da gikarilabilir.

8, Sami, a.g.c. s. 515: M. Naci, a.g.e. 5. 336.
19 M. Zeki Pakaln, a.g.e. c.1, 5. 373.
20 M. Zeki Pakal, a.g.e. c.II, 5.507.
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Kepéze, Farsga "kepade"den galat olup, talim i¢in kullanilan yay; itibarsiz,
kiymetsiz, hiirmet ve riayete mistehak olmayan, haysiyetsiz, rezil anlamlarindadir.?*
Sair, "niyetin bizi halka kepaze etmek midir" derken "kirigi gevsek talim yay1”
anlamin kastederek tevriye yapmsgtir.

Iv

Her bir nigehin goz goz idiip plita-i cAm
Aldi yeniden nfivek-i miljgénile san1
Sahn-1 dile tas dikdi bozup Tuzkoparan"
Zih-gir gibi gegsmime tar itdi cihdm

Tékat m1 geliir ey kag1 ya bdyle giisida

"Her bir bakisin can hedefini géz gz etti, kirpiginin okuyla yeniden san
aldi. Tuzkoparan'mn rekorunu kirarak goniil meydanina tag dikti. Ciham ytiziik gibi
goziime dar etti. Ey yay kagli, b8yle yay ¢ekmeye gii¢ mii yeter?"

Puta (pota), maden ddkmek icin topraktan mamiil zarf: nisan tablasi?
anlamlarindadir. Ayrica ok gesitlerinden birinin adidir. Bunun hadde putasi ve puta
olmak iizere iki gesidi vardi. Hadde putasi, putadan dirhemsiz, yelekleri de putadan
kisa ve ensizdi. Kartal ve kugu kusu kanadindan yelek vurulurdu. Puta, aymi
zamanda nisangih, okun atildif1 tabla, yani hedef demekti. Siirde bu anlamda
kullamlmigtir. Divan siirinde 4gikin bedeni, sevgilinin bakiy oklarimi y6nelttigi bir
hedeftir. Puta kalin megeden yapilir, arasi doldurulur, kalinlig1 sekiz, on santim
kadar olurdu. Sekli beyzi idi. ki metre murabbaina yakind:. iki ayak fizerine tespit
edilir, etrafina isabeti haber vermek igin ¢mgiraklar konulurdu.”

Navek, Fars¢a ok demektir.

Tas dikmek, rekor kirma anlaminda kullamilan bir deyimdir. Okg¢ulukta
rekor kiranlar igin tag dikilir. "...Andan sonra dua okunup Fatiha-i kerime okunur ve
bir ihtiyar kalkip ok digtigt yere bir ¢izgi ¢izer, dahiline hafr ederler, yine o ¢izgi
igerisine U¢ kerre salavat-1 serife getiireler. Bu minval tizre tas dikilir..."** Ok
sahasinda biri ayak tas, tteki menzil tagi olmak lzere iki tag bulunur. Ayak tasi
okun atildi1 yer; menzil tag1 da okun dilstiigii yerdir. Ok atilinca okun diistiigii yer,
"havac1" denilen hakemler tarafindan olgitlitr, rekor kinlmigsa oraya tag dikilir.”®

Tuzkoparan, iskender adl1 bir okgunun lakabidir. Oku, bin iki yiiz seksen
bir buguk geze atmigtir. Adwna dikilen tagta, "Sahibii'l menzili ve'l meydén hézi
ismith@ Tuzkoparan" yazihdir. "Sebeb-i gdhret-i mahlas-1 Tuzkoparan: Bir giin

2, Sami, a.g.c. 5.1143,

2 S Sami, a.g.e. s 360.

2 M. Zeki Pakalin, a.g.e. c.Il, 5. 720.

2 M, Zeki pakalin, a.g.e. c.II, s. 481.

2 A. Sirri Levend, Divan Edebiyat, s. 383.
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meydanda tuzlu tabir olunan sandalus revganh kavs-1 cedidin kabzasim gevk ile
sikup kabza istiinde bulunan revgan-1 cedid parmaklarna yapigup kabzay:
koyuverdikte parmaklariyla beraber kalktigin1 mevcQdinden Yildirim Baba nim bir
pir-i kéhne-sal gériip bu kemankes tuzkoparan deyil nutk etmekle sohret bulup ismi
dahi unutulup bu mahlas ile yad olunur."** Bu isim daha sonra Tozkoparan seklini
almstir. H. Baki Kunter, Eski Tirk Sporlar: adl1 eserinde su bilgileri veriyor: "....
Edirneli Hasan Celebi'nin Okyay Risdlesi adl kitabinda Tozkoparan iskender'in ok
meydaninda bir yaya kosusundaki muvaffakiyetinin hatirasini yasatmak tizere
buraya ak mermerden bir nisan dikildigi yazihdir."”’

Zihgir, Ok atanlarin parmaklarma gegirdikleri halka, yiizik demektir.?®
Kemikten, fildisinden veya boynuzdan yapilirdi. Bag parmagin yay ¢ekilen yerine
takilirdi. Buna "sast" da denirdi. Siirde sevgilinin 4sika eziyetiyle meydana gelen
sikintili durum, zihgirin darhgina benzetilmisgtir.

v

Mislin felege gelmemis ey sih-1 dil-ardm
Meydéan senindir yiri niz eyle bir eyyam
Varken bu omuzdan atig iiftddeni miidam

Ger ok da tamdm kabza da dirse n'ola Behriam
Tékat mu1 geltir ey kast ya boyle gilsdda

"Ey gonill alan giizel, senin benzerin diinyaya gelmemigtir. Sende diigkiin
dsikinl durmadan bu omuzdan atis varken yiirii, var bir miiddet naz et, meydan
senindir. Behram bundan sonra: Ok da kabza da tamamdir, dese ne olur? Ey yay
kagli, boyle yay ¢ekmeye giic mi yeter?"

Ikinci misradaki meydan kelimesi, yukarida da gegtigi gibi ok atislarinin
yapildig1 yer anlamindadir. "Omuzdan atis” deyimindeki atig, bilinen ok atigidir.
"Omuzdan ok atmak" seklinde disiinillebilirse de okgulukta boyle bir atig sekli
yoktur. Deyim, sorumlulugunu fizerine almamak, siyrilip kurtulmak anlamlarindadir
ki, siirde de bu anlamda kullanilmigtir. Bu anlam, divan stirindeki sevgilinin agika
bakisina uygundur. Sevgili, 4sikina iltifat etmez, ilgi gbstermez.

Kabza, penge, avug, bir seyin tutulabilecek yeri® anlamlarna gelir. Yayin
arka kisminin sol elin ayasiyla tutulan yerine de kabza denir. Okgulukla ilgili
eserlerde yayin farkli tutulma gekilleri teferruatll olarak anlatilir. Bir de "kabza
almak” deyimi vardir ki, ok atmak, maruf tabiriyle kemankes olmak isteyenlerin,

% A. Sumi Levend, a.g.e. s. 384(Mustafa Kani, Tethisti Resdil-ir-Rimmat).
2 M. Zeki Pakalin, a.g.e. c.II, 5. 724..

B F. Devellioglu, Osmanhca Tirkge Ansiklopedik Sézliik, s. 1050.

2§, Sami, a.g.e. s. 1050
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iyice bilgi alip idman yaptiktan sonra hocasindan ok¢uluk milsaadesi almasi yerinde
kullamlir. Kabza almak bir takim usul ve merasime tabi idi.*°

Behram, Iran hikiimdarlanindan birinin adidir. Yaban esegi avina diigkiin
oldugu i¢in Behram- 1 Glr diye amhr, Yine efsanevi iran kahramanlarindan biri
Behram-1 CGbin olarak bilinir. Bu isim, Ristem gibi cengaver olmas1 yoniiyle
okeulukla ilgili sayilmgtir.

VI

Sdyeste havddarin olursa senin 4fak

Rasih dahi ey s0h-1 kemén-kes sana muistak
Bend ile idtip kavs-1 dilin tikatini tdk

Y4 Hak cagirir ¢ille-i cevrin ¢eken ussak
Téakat m1 geliir ey kas ya boyle glisida

"Sen ok atarken ufuklar havacin (g6zciin) olsa sana yakisir. Ey ok¢u giizeli,
Rasih da sana dgiktir. Bend ile 8yle bir siktin ki gonitl yayimn takatim tak ettin.
Senin eziyet ¢ileni ¢eken dgiklar, dayanma gtigleri kalmadigindan "Y4 Hak" diye
bagirirlar. Ey yay kagli, boyle yay gekmeye giic mii yeter?"

Birinci misradaki "havadar" kelimesi, havaci denilen, ok atig1 swrasmda
hakemlik gérevinde bulunan okgulardir. Bunlarin ikisi, okun atildifi yerde durur,
ok atiirken aticinin ayak tagi denilen mahalli ihlal edip etmedigine bakarlardi.
Bunlara "ayak sahitleri" denirdi. iki kisi de okun disecegi yerde bulunurdu.
Bunlara da "havaci” denirdi. Sair, sevgilisinin oku ufuklara kadar atabilecegini,
dolayisiyla havacilarin ufuklar olmasinin uygun diigecegini ifade ediyor.

Kemainkes, Farsga yay ¢eken, okgu demektir. Divan siirinde sevgili usta bir
kemankestir.

Bend kelimesi, yaya takilan kirig anlaminda kullamlmistir. Sevgili, 4s1ikin
gonllintin yayini 6yle bir sikmugtir ki 4sikta dayanacak giig kalmamgtir.

Cile, yay germe aleti ve riyazet anlamlarinda tevriyeli olarak kullaniimistir.
Sevgilinin eziyet ¢ilesini ¢eken asik dayanamaz, "Ya Hak' diye feryat eder.
Mesafe atiglarinda okgular ayakta ok atarlardi. Mesafeyi tayin igin atilacak
istikamette havacilar intizar ederlerdi. Ok atacak zat, ii¢ bes adim ilerler, okunu
atardi. Oku saliverdikten sonra "Y4 Hak" diye sesi ¢iktifi kadar bagirirdi. Bu,
okun atildigin havacilara haber vermek igindi.**

3% Genis bilgi igin bkz. M. Zeki Pakalin, a.g.e. c.II, s. 116-117.
' M. Zeki Pakalm, a.g.e. c.II, s. 720.
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SONUC

Edebiyat, toplum hayatinin aynasi gibidir. Bir toplumun dini, sosyal ve ruhi
hayatinin, inan¢ ve geleneklerinin edebi eserlere yansimamasi diisiiniilemez.
Gegen zamana paralel olarak degisime ugrayan hayat sartlari, divan edebiyatina
has Ozellikleri, zevkleri ve sanat anlayisini ortadan kaldirmig, bu edebiyat
yasanilan hayatin aynasi olmaktan c¢ikmustir®* Bu giin divan edebiyatinn
anlagilmamasinm, ona diigman olusun ana sebebi bu degismedir. Ancak bu
edebiyat bizim 6z malimizdir, benligimizden kaynaklanan bir sanat anlayigidir.
Gegmisi bilmeden geleceBe dair umut ve basari beklemek ham hayalden ibarettir,

Ele aldigimiz manzumede oldugu gibi, divan siiri; din, tasavvuf, batil ve
gercek ilimler vb. gibi, bagka milletlerde esine az rastlanacak derecede zengin,
renkli ve verimli kaynaklardan ilham alan, toplum hayatinin canli izlerini
blinyesinde tagiyan bir edebiyat gelenegidir. Herhangi bir konuyla (musiki,
gemicilik, okguluk vb.) ilgili tabir ve deyimleri siir estetigi iginde, siirin diger
unsurlariyla yogurup kaynagtirarak vermek, kolaylikla yapilacak bir is degildir.
Kokl bir edebiyat gelenegi ve engin bir kiiltir birikimi gerektirir. Bu da eski
siirimizin tagidi1 zarafet ve incelikle millf kimlie sahip bir edebiyat oldugunu

gosterir.

TERIMLERIN ALFABETIK DiZiNi

Behrim: iran hiktimdarlarmdan birinin adidir. Yaban esegi avina diiskiin oldugu
i¢in Behram-1 Girr diye anilir. Yine efsanevi Iran kahramanlarindan biri
Behram-1 Cabin olarak bilinir.

Bend: Yaya takilan kiris.

Cile: F. Yayin kirisi. Yay1 kurmak i¢in ipekten yapilan alet.

Gez: F. Arsin, ok, okun kirigse gegen oyuk ucu, yeleksiz talim oku, okgularin 66
santimlik 6lgiisii.

Hadeng: F. Kayin agacindan yapilmis ok.

Havadar: Havaci denilen, ok atislar sirasinda hakemlik gérevinde bulunan okgular.

Kabza almak: Ok atmak, okgu olmak isteyenlerin, iyice bilgi edinip idman
yaptiktan sonra hocasindan otguluk miisaadesi almas.

Kabza: Yayin arka kisminin sol elin ayasiyla tutulan yeri.

Kavs: A. Yay.

Kemén-kes: Yay ¢eken, okgu.

Kepaze: F. Kepadeden galat olup talim icin kullanilan yay anlamindadr.

Kesikes: F. Cekisme, miisabakada yarigma.

Kosu: Okgular arasinda yapilan ok atig1 mitsabakasi.

Kuvvet-i bizfi: Kol kuvveti.

32fskender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sozligi, s. 9.
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Giisad: F. Yayin gekilerek okun atilmasi (Yaya gilgad vermek)

Menzil basmak (bozmak) : Mesafe atislarinda rekor kirmak.

Menzil: A. Mesafe atis1.

Meydén: Okgularin ok atiglarina ve talimlerine mahsus ok meydani.

Névek: F. Ok.

Puta: F. Nigan tablasi, hedef. Ok gesitlerinden birinin adi.

Riistem: Iran™in efsanevi pehlivani ve savaggisi. Eski siirimizde kahramanlik, aci
kuvvet ve yenilmezligin semboliidiir.

Sarik (bozmak): Okgulukta mesafe atiglarinda rekor kinldigimi ifade etmek
amaciyla kullanilan bir tabirdir.

Sehm: A. Ok, yayla atilan ucu sivri demirli kamuis.

Siper: F. Okun giderken kabzay1 zedelememesi i¢in sol elin tizerine konulan alet.

Séhid: Ok atislarinda gézciilitk yapan, hakem.

Tas dikmek: Rekor kirma anlaminda kullanilan bir deyimdir. Okgulukta rekor
kiranlar igin tas dikilir.

Tmmér: F. Yayla ilgili bir terimdir. Menzile atilan, sandik iginde kurutulmak iizere
firina konulan yaylar bu ismi alirdi. Yay timari sandif1 oklarin kurutulmas:
isinde kullamlird1. Sandikta yay kirislerinin kurutuldugu da olurdu. Timarh
yay, firinlama, cildlama vb. iglemlerden gegirilmis yay demekti.

Tir: F. Ok.

Tuzkoparan (Tozkoparan): iskender adli bir okgunun idkabidir. Oku bin iki yiiz
seksen bir buguk geze atmigtir.

Yia Hak: Mesafe atiglarinda okgular ayakta ok atarlardi. Mesafeyi tayin igin ok
atilacak istikamette havacilar intizar ederlerdi. Ok atacak zat, i¢ bes adim
ilerler, okunu atardi. Oku saliverdikten sonra “Y4 Hak” diye sesi ¢iktig1 kadar
bagirirdi. Bu okun atildigin1 havacilara haber vermek igindi.

Ya: T. Yay.

Yasmak: Gergin bir seyi, yay kirigini gevsetmek anlamindadir. “Oku atip yay:
yasmak” seklinde divan siirinde ¢okga kullamlir.

Zihgir: F. Ok atanlann parmaklarina gegirdikleri halka, yiizitk. Buna sast da denirdi.

Zir: F. Glig, kuvvet. Sikint, eziyet.



